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exchange program between the Contracting States, shah flot be taxed in that otherContracting State.

ARTICLE 18

Government Service
I. (a) Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or apolitical subdivision or a local authority thereof to an individual in respectof services rendered to that Contracting State or subdivision or authorityshall be taxable only in that Contracting State.

(b) However, such remuneration shall be taxable only in the other ContractingState if the services are rendered in that Contracting State and theindividual is a resident of that Con tracting State who:
(i) is a national of that Contracting State; or

(ii) did flot become a resident of that Contracting State solely for the
purpose of rendering the services.

2. The provisions of Articles 15, 16 and 17 shaîl apply to remuneration inrespect of services rendered in connection with a business carried on by aContracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

ARTICLE 19

Students
Paymnents which a student, apprentice or business trainee who is, or wasimmediately before visiting a Contracting State, a resident of the other ContractingState and who is present in the first-mentioned Contracting State solely for thepurpose of his education or training receives for the purpose of his maintenance,education or training shaîl not be taxed in that Contracting State.

ARTICLE 20

Other Icorne
1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, notdeait with in the foregoing Articles of thîs Agreement shail be taxable only in thatContracting State.

2. The provisions of paragraph 1 shahl not apply to income, other than incomefromn immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient ofsuch income, being a residenit of a Contracting State, carrnes on business in the otherContracting State through a permanent establishment situated therein, or performsin that other Contracting State independent personal services from a fixed basesituated therein, and the right or property in respect or which the income is paid iseffectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such casethe provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shaîl apply.


